Uvodni lekce B

1. Vznik feckého pisma

1.1. Rekové uzivali v nejstarsich historicky doloZenych fizich svého kulturniho vyvoje zcela odliného pisma
neZ je dnedni, tzv. linedrniho pisma B. Slo o pismo slabi¢né (tj. kazdy diléi znak odpovidal slabice, nikoli hlasce)
a uzivalo se ho jako tfedni pisemné normy v paldcovych kanceldfich mykénské fiSe na Krété a v pevninském Recku
ve 14. a 13. stol. pf. Kr. Toto pismo navazalo bezprostfedné na linedrni pismo A, jimz byla zapisovana dosud
nerozlu$téna prediecka krétStina v kulturnim obdobi mindjském (tj. v 17.-15. stol. pt. Kr., ojedinéle jesté i pozdéji).
Zapisy v linarnim pismu B se v fecké spolecnosti nikdy nestaly béznym kulturnim jevem - byly omezeny na palicovou
administrativu. Po pAdu mykénské fiSe kolem r. 1200 pif. Kr. toto pismo upad4 do zapomenuti a neni pozd€ji nikdy
zminovano.

1.2. Nasledujici tfi stoleti je fecka kultura negramotnd, coz znesnadiuje soudy o tom, jak vlastné fecka civi-
lizace v tomto obdobi (oznadovaném jako temnd staleti) vypadala. Recko z temnych staleti vstupuje do evropskych
kulturnich dé€jin s razanci, ktera z n¢j ucinila kulturniho patrona Evropy: v oblasti ekonomické udrzuje bohaté kontakty
se zdpadosemitskym Vychodem (v té dobé pro ekonomiku Stfedomoii naprosto rozhodujicim) i s italickymi narody
Apeninského poloostrova, v kulturni oblasti disponuje homérskou epikou, jez je stile pokladana za zaklad evropské
literatury, a v jazykové oblasti je vybaveno pismem nového typu.

1.3. Klasické fecké pismo, jehoZ piejeti se obvykle klade do 9. stol. pf. Kr., je pfimo
odvozeno od zapadosemitskych pisem, ktera byvaji ponékud zjednoduSené (spis v souladu
s antickou feckou tradici neZli s modernim semitistickym pohledem) oznacovana jako foinicka
(fénicka). Je také presnéjsi mluvit o pismech, nikoli pismu, protoZe v jednotlivych semitskych
osadach se uzivalo riznych lokalnich abeced, a tento stav je charakteristicky i pro Recko.
Starotecké znakové systémy jsou se zapadosemitskymi téméf totozné — Rekové piebirajii vétsinu
nadzvi pro pismena.’

Pismeno | 0 Diemeno | Recké ommaceni | e o
A aleph AP alpha
B béth BT béta
I'A) gimel YOMLO gamma
A daleth OgAT delta
E hée el, £ PiAov epsilon
(F) waw Fad, dlyappo
Z (1) zayin (fta zCta
H heth Nt &ta
0 (®) teth nMto théta
I yodh idTo iota
K kaf KATTTO kappa, cappa
A (L) lamed AdpPoa, AaBoo lambda

! Podrobnosti o prehistorii fectiny a specidlné o jeji mykénské fazi a linedrnim pismu viz v publikaci A.
Bartonka: Prehistorie a protohistorie Feckych dialektii, Brno 1987, s. 61-84.

% Pokud jde o vyslovnost jednotlivych pismen a vyznam mezinarodnich fonetickych znacek slouzicich k popisu
této vyslovnosti, viz kapitolu o feckém fonologickém systému (3.) a tam uvedené vysvétlivky.
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M mém MO, p® my

N nin Vi, V& ny

= (F) samekh Eel, E1, ED Xy, X1
0 ‘ayin o0, O 1KpoV omicron
I pé Tel, Tl p1

(M) sade odav (?)

(?) qof PomTOL

P IGS o® rho

% $in olyua, olypo sigma
T taw T tau

Y (var. waw) 0, U YiAév ypsilon
() Qel, e1 phi

X xet, x1 chi

b4 Pel, Pl psi

Q D, O Uy omega
(D) (var. samekh ?) oauTL

1.3.1. Zakladni odchylku od semitského pisma predstavuje disledné hlaskové pouziti znakl. Zatimco semit-
ska grafika navazovala na slabi¢ny princip tim, Ze zaznamenavala v kazdé slabice pouze konsonanty, Rekové vyuzili
skutecnosti, Ze pocet feckych konsonantli je vyrazné nizsi a uplatnili nepotiebné znaky pro zdznam vokali, coz poprvé
v kulturnich déjinach lidstva umoznilo zaznamenavat pfesnou fonetickou podobu slov.

1.3.2. Vokalickou hodnotu ziskaly semitské znaky alef (fecké GA@a), he (f. €1, pozdé&ji £ YIAGv), yodh
(. i®T), ‘ayin (. 00, pozd&ji & pikpév), waw (f. 0, pozdéji O YIAGV). Zvla§ slozity byl vyvoj pismene waw,
které Rekové piejali vlastné dvakrat, ze dvou odlinych semitskych variant: jednou v grafické podob& F (¥. Fo.D,
pozdéji podle tvaru 0Ty apLjL) pro oznaceni semivokalu [w], jednou v podobé Y pro oznaceni vokalického [u]. V kla-
sické dobé, kdyz sdm semivokal [w] zanikl, pfestalo se pismene F uzivat.

Znakové systémy ruznych feckych kulturnich oblasti byly po celou klasickou dobu odlisné. Lisily se jednak tvarem
pismen, ktery odrazel rizné lokédlni varianty pisem semitskych, a pfedev§im soustavou tzv. komplementdrnich
(dopliikovych) znaku pro skupiny hlasek se sykavkami a pro hlasky aspirované, coz predstavovalo feckou inovaci
oproti abecedam semitskym. Jednotlivé typy abecednich systémt se dodnes tradi¢né oznacuji podle barev, jimiz je A.
Kirchhoff pro piehlednost vyznacil na mapové piiloze svych Studii~:
A. zelené abecedy (Kréta, Théra, Mélos), bez komplementarnich znaka
B. modré abecedy (vychodotecké)
a. svétlemodré  (Attika, Paros, Naxos), rozsiteny o znaky @ [ph] aX [kh]
b. tmavomodré (pobfezi Malé Asie s prilehlymi ostrovy, Korint, Argolis Megara a jejich kolo-
nie) - rozsifeny o znaky ® [ph] aX[k'la¥ [ps]
C. Cervené abecedy (zapadotecké)
(zbyvajici ¢4st Recka, predevsim Peloponnés, Boiotie, Lokris, Fokis, Thessalie
a jejich zapadni kolonie) - rozsiteny o znaky ® [ph] aX[ks]a¥W [kh]
Z popisu typt vyplyva, Ze zatimco ve vychodofecké oblasti (v modrych abecedich) chybél ve srovnani se zdpadem
znak pro spojeni [ks], na zdpadé naopak znak pro [ps]. Modré abecedy fesily tento poci ovany nedostatek dodate¢cnym
zapojenim semitského samek, které az na ojediné€lé vyjimky jiné uplatnéni nenaslo. V zapadnich abecedach se pii-
lezitostné objevuje pro [ps] znak X (psany i 2K), ale vé&tSinou se toto spojeni rozepisuje analyticky IIX, resp. ®Z.

3 Kirchhoff, A.: Studien zur Geschichte des griechischen Alphabets, Giitersloh 18874
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1.3.3. Kromé rozdilii v komplementirnich znacich, jichz vyuzil ke klasifikaci Kirschhoff, panovala v Recku
dale nejistota ve vyuzivani semitskych znakt pro sykavky, které byly v zdpadosemitskych dialektech ctyfi, kdezto
v fectiné jen dvé, a pro zadopatrové (velarni) hlasky.

1.3.3.1. Pro béznou sykavku [s] vyuzivé se v feckych abecedach stfidavé semitského $ad€ a §in (v fecké ter-
minologii 0dv a o{ypw). Naproti tomu celkem jednotné se uziva semitského zayin (f. {fjTa) pro hliskovou skupinu
[zd]; jen ojediné se v této funkci objevi semitské samek v podobé f. £1. Naprosto vyjime¢né plni tuto roli pismeno
vzeslé ziejmé z jiné podoby semitského samek, totiz f. ), nazyvané pozdéjsimi gramatiky odumt. V klasické dobé
se uz ) v textech prakticky nevyskytuje.

1.3.3.2. Pokud jde o velary, uziva se v feckych abecedach zpocatku dvou riznych znakl pro neznélé [k]:
kdmme (pred prednimi vokaly) a 96mma (pred zadnimi). Pozdé&jitoto rozliSovani zanika ve prospéch pismene K&
(P6mmo oviem mezitim naslo uplatnéni na Apeninském poloostrové, kam se feck4 abeceda dale stéhovala, a dalo
napi. vznik latinskému Q).

1.3.4. Nejednotnost také panovala v oznacovani hlasky [h], kterd béhem klasické doby postupné v feckych
dialektech zanikala, a dale dlouhych vokali a diftongl, v nichz existovaly mezi feckymi dialekty znac¢né rozdily.

1.4. V Athénach jako kulturné urcujicim centru se azZ do konce 5. stol. pi. Kr. uzivala
abeceda odliSna od dnesni fecké, totiz:

A, B, A pro [g], A, € pro [e], [ei], [e:] i [&:], L pro [zd], H pro [h], ® pro [t"], I, K, L, M, N, 0 pro [o],

[ou], [o:]i[0:], I, P, 2, T, Y, ® pro [p'], X pro [K'].

Teprver.403/2 pt. Kr., kdyZ se Athény vzpamatovavaji z porazky v peloponnéské valce a hledaji
nové politické partnery, dochazi za archonta Eukleida k pravopisné reformé, jiz Athény piejima;ji
i6nskou abecedu z Milétu:

A, B, P, A, E pro [e], I pro [zd], H pro [2:], ® pro [t"], I, K, A, M, N, = pro [ks], O pro [o], H, P,

2 T,Y, D, X, ¥ pro[ps], Q pro [o:].

Touto reformou se v Athénach zavadi graficky systém prakticky totozny s dnesnim; rozdily spoci-
vaji vlastné uz jen ve zméné tvaru nékterych pismen (1 - Z, ® - 0, = -~ E). Naslednou kulturni
autoritou Athén, jejichZ standard je napodobovan, se podarilo béhem hellénistického obdobi do této
podoby postupné sjednocovat i ostatni fecké abecedni systémy.

1.5. Celou tuto dobu ovsem existovaly pouze znaky majuskulni (velka pismena), pfi psani
nebylo zvykem oddélovat slova a smér psani nebyl pevné dan. V nejstarsi dobé prevazovalo psani
zprava doleva. Pozdé&ji bylo velmi obvyklé tzv. Bovatpopndov, fec. ,,jako kdyZ se volské spiezeni
toci pfiorbe*, tj. stfidavé psani zleva doprava a zprava doleva. Pozdéji teprve (v Athénach od konce
6. stol.) prevladlo psani vyluéné z levé strany. Od 5. stol. se s rozvojem bézné uredni agendy,
soudnich zaznamt a korespondence vytvafi zvlastni modifikace pismen, ur¢end pro pohotové ruéni
psani, tzv. kurziva.

1.6. Diakritické znaky pro melodické prizvuky a pro tzv. ptidech (zbytek piv. hlasky [h]
na pocatku slov) v klasické dobé neexistovaly. Objevuji se teprve v hellénistickych filologickych
priruckach, predevsim u Aristofana Byzantského (250-180 pt. Kr.) azvlasté jeho zaka Aristarcha
Samothrackého (kolem r. 150 pt. Kr.). V pisemnych zdznamech filologi se objevuji paradoxné
teprve tehdy, kdyzZ jevy, které vyznacuji, prestaly v béZné mluveném jazyce existovat a filologové
ve snazeudrZet povédomi o star§im fonetickém stavu nemohli se uZ opirat o jazykovy cit mluvéich.
Systém téchto znacek se ovsem v hellénistické dobé 1isil od systému soucasného, a predevsim nebyl
soucasti bézného pravopisu. Regulérni soucasti pismase diakritika stava teprve v byzantské dobg,
kdy se také (a to v 9. stol.) objevuje vedle majuskulni fady pismen i fada minuskulni.
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2. Moderni grafika a vyslovnost klasicke fectiny

2.1. Moderni zptisob zapisu klasické fectiny je sloZity a filologicky rozporny jev, ktery se
v dnesni podobé definitivne ustalil aZ pocatkem 19. stol. Rozpormost spoc¢iva v tom, Ze aplikuje
byzantskou grafiku (tj. rozliSovani majuskule a minuskule a povinny zapis diakritiky) na
starofeckou jazykovou realitu.

2.2. Vrcholny paradox je ovsem tradi¢ni vyslovnosttectiny. Koncem 15. stol., kdy huma-
nisti¢ti intelektualové zdpadni Evropy po padu Konstantinopole pfichdzeji do kontaktu s feckou
inteligenci v emigraci a maji moZnost se seznamovat s fectinou, je fecka vyslovnost zcela odlisna
od vyslovnosti doby klasické a shodné s dnesni vyslovnosti novofectiny. Proto také prvni slavna
tiS§ténd gramatika némeckého filologa Filippa Melanchthona (v1. jm. Schwarzerd) Institutiones
linguae Graecae (1518) predpoklada jako samoziejmou tuto novodobou vyslovnost (podle svého
zastance Johanna Reuchlina byva latinsky oznaCovana pronuntiatio Reuchliniana a podle
charakteristické vyslovnosti pismene n [i] jeste Casteji jako itacismus). O néco pozdéji se predni
evropsky humanista Erasmus Rotterdamsky (1466?-1536) pokusil rekonstruovat pivodni attické
hlaskoslovi klasické doby ve slavném traktatu De recta Latini Graecique sermonis pronuntiatione
(1528) a jim navrZena pravidla jsou latinsky oznaCovana pronuntiatio Ervasmiana, Cesky
erasmovska vyslovnost, anebo podle vyslovnosti pismene 1 [e] jako etacismus. Autorita Erasma
Rotterdamského se prosadila a s vyjimkou Recké republiky jsou erasmovska vyslovnostni pravidla
pouZivana dodnes téméf obecné (i kdyz s odchylkami podle matefského jazyka klasickych
filologt), ackoliv je dobfe znamo, Ze historické vyslovnosti neodpovidaji.

2.3. Pfi studiu standardnich feckych texti v klasické attictiné musi tak mit dnesni grecista
na zfeteli pfinejmensim 3 rdzné fonetické realizace, které zépis miiZe reprezentovat:

2.3.1. Pivodni historicka vyslovnost klasického obdobi je filologicky vlastné nejdi-
umoziuje pochopit hldskové zmeény, které v jazyce probihaly vlivem vzdjemného ptlisobeni
skute¢né vyslovovanych hlasek, pfipadné chyby, kterych se pisaf vlivem skute¢né vyslovnosti mohl
dopoustét.

2.3.2. Tradicni erasmovska vyslovnost, prestoZe jde o mylnou teoretickou konstrukei,
ktera se v Zivém feckém jazyce v Zadném historickém obdobi nemohla pochopitelné uplatnit, je
dalezitd ze zésadnich praktickych diivodi: jde o nejbé€znéjsi zpisob, jak klasickou fectinu
vyslovovat v odborném styku i na vefejnosti (s vyjimkou Recka samotného).

2.3.3. DneSni novotecka (reuchlinska) vyslovnost, casto opomijena mezi klasickymi
filology a jesté vice bohuzel mezi zapadokiestanskymi teology, je ditleZita jednak pro pochopeni
vyvoje klasické fectiny ptfes hellénistickou koiné do novofectiny, jednak proto, Ze fada
novofeckych vyslovnostnich pravidel platila v fectin€ zhruba od prelomu letopoctu. VSechny texty
z doby fimského cisarstvi (tedy napt. texty novozakonni a kiestanské) byly tedy od svého zrodu
vyslovovany zpiisobem blizkym novofeckému aznalost této vyslovnosti ma pro né€ stejny vyznam
jako znalostklasické vyslovnosti pro texty klasické. Pro odborné kontakty s novoreckou klasickou
filologii je také nutné vzit na védomi, Ze se v Recku timto zpisobem vyslovuji i texty klasické
a predklasické.
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3. Fonologicky systém klasické attictiny a jeho vztah ke grafice

V nasledujicich tabulkach je popisovan systém hlasek v attickém dialektu koncem 5. stol.
pt. Kr. (jdetedy o skutecnou vyslovnost v klasickém obdobi); jednotlivym hlaskam je pfifazovan
moderni zpasob zapisu (tj. grafika béZna v soucasnych evropskych edicich). Pod kazdou tabulkou
jsou pak komentovany ty pripady, kdy se erasmovska nebo novorecka vyslovnost od historické lisi.

3.1. Vokalismus

Klasickafectina disponovala bohatym inventafem vokalt (5 fonému kratkych, 7 dlouhych)
ajesté napadnéjsi byl systém diftongii (7 kratkych, 5 dlouhych). Cely tento systém se béhem 4.-1.
stol. pt. Kr. radikalné zredukoval tim, Ze zanikla vokalicka délka (prodlouzeni vokalu se stalo pouze
privodnimjevem pfizvukovanych slabik, jako je tomu v dnesnich roméanskychjazycich), diftongy
zanikaji vétsinou monoftongizaci a fada otevienych a stfednich vokala a diftongti se 1Zi na zaviené.

3.1.1. Monoftongy

3.1.1.1. kratky monoftongismus

Vokaly piedni stfedni zadni
hist. moderni | hist. | eras. | nov. hist. moderni | hist. | eras. | nov. hist. moderni | hist. | eras. | nov.
grafika | grafika | vysl. | vysl. | vysl. | grafika | grafika | vysl. | vysl. | vysl. | grafika | grafika | vysl. | vysl. | vysl
vwsok€ b b | |y | v | | B
(zaviené) > > [i]
stredové E E,e | [e] | [e] | [e] o 0,0 | [o] | [0o] | [o]
nizke Al Ao |1a) | a1 | 1a]
(oteviené) s

' V mezinarodni fonetické abecedé (International Phonetic Alphabet, zkr. API) znak pro stiedni vysoky vokal,
vyslovnostné blizky napf. hlasce zapisované v némciné i, ve francouzstiné u anebo v rusting sI.

3.1.1.2. dlouhy monoftongismus

Vokaly piedni stiedni zadni

hist. moderni hist. eras. | nov. hist. | moderni | hist. eras. | nov. hist. | moderni | hist. eras. | nov.

grafika | grafika vysl. | vysl. | vysl. | grafika | grafika vysl. | vysl. | vysl. | grafika | grafika vysl. | vysl. | vysl
vysokeé . . . : .
vl I I S NN NIGH WO BRI A N e D

.12 i : OU, 13 .

EI [ Ei,ev | [e:])* | [e] | [i] oY oL [o:]® | [u:] | [u]
stiedové

H | Hyn | [e:]"]|[e] | [i] Q | Qo | [0 |[o:]][o]
oteviené A A, a | [a:] |[a:] | [a]

by ptepise API se dvojteckou : vyznacuje délka vokalu.

? Znakem [e] se v ptepise APl vyznacuje uzkeé [e] vyslovnostné blizké hlasce zapisované ve francouzstiné é napt. égalité
[egali'te]. Jde tedy o hlasku uzsi nez je ¢esky vokal zapisovany e.
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3 Znakem [o] se v ptepise API vyznacuje uzké [o] vyslovnostné blizké hlasce zapisované ve francouzsting au, piip. eau
napf. niveau [ni'vo], audessus [od'sy]. Jde tedy o hlasku uzsi nez je ¢esky vokal zapisovany o.

‘v piepise API znak pro Siroce oteviené [e], vyslovnostné blizké hlasce vyslovované v anglickych slovech bag [bag],
bad [bad] apod.

V ptepise A PI znak pro Siroce oteviené [o], vyslovnostné blizké hlasce vyslovované v anglickych slovech stop, [stop],
body [bodi] apod.

3.1.2. Diftongy

3.1.2.1. Kratky diftongismus

Diftongy piedni stiedni zadni
hist. moderni | hist. | eras. | nov. hist. moderni | hist. | eras. | nov. hist. moderni | hist. | eras. | nov.
grafika | grafika | vysl. | vysl. | vysl. | grafika | grafika | vysl. | vysl. | vysl. | grafika | grafika | vysl. | vysl. | vysl.
El | Even | e | €7 | 1 | YT | Yy, 0|1yl [[X]] ] | o1 [owo |10 |07 | i
zaviené
EY | E u o | [ev] u .
v, v | [e'] | [e"] [ef] OY (Ov,ov | [0"] | [u:] | [u]
Al [ A o | [a] | [2] | [e]
oteviené [av]
AY |Av, av | [a"] [ [a"] [af]
3.1.2.2. Dlouhy diftongismus
Diftongy pfedni stfedni zadni
hist. | moderni | hist. | eras. | nov. hist. | moderni | hist. | eras. | nov. hist. | moderni | hist. | eras. | nov.
grafika | grafika | vysl. | vysl. | vysl. | grafika | grafika | vysl. | vysl. | vysl. | grafika | grafika | vysl. | vysl. | vysl
HI [ Hu,n [[2:]] [e:] ] [i] QI [Qu o |[0:] | [0:] | [o]
stiedové :
|1 | [V] a1 | o0 | [OV]
HY [Hv, nu|[z:"]|[e:"] [if] QY |Qu, wu|[0:"] | [0:"] [of]
oteviené Al [ Ay, o [[a:f] ] [a:] | [a]

3.2. Konsonantismus

Systém konsonantti byl v klasické fectiné na rozdil od vokalismu velmi prosty; Slo zfejmé
0 15 foném (v nékterych piipadech s alofonnimi variantami). Tento vcelku minimalni inventar
nebyl sice dal$im vyvojem uZ redukovan, ale systém byl upln¢ zménén rozsahlym posunutim

zavérovych hlasek na uZinové.
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Konsonanty labialni (retné) dentalni (zubné) velami (zadopatrové)

hist. | moder. | hist. | eras. | nov. | hist. moder. hist. | eras. | nov. hist. | moder. | hist. | eras. | nov.
graf. | grafika | vysl. | vysl. | vysl. | graf. grafika vysl. | vysl. | vysl. | graf. | grafika | vysl. | vysl. | vysl

mie | B g%l mr o] [ ] A | A |ran | (] T ny el | e | Y]

(vl
ﬂﬂkl"‘y;y et | 1| T [ tp1 [0 |01 [ T | Tor e {10 {0 | K Ko | | o |1
aspirity | @ <P(I()<,l>) | e || e ﬁ%) [ | [ {161 | X [ X,x [[K"] | [x] [[i]]ﬁ
iy i
ey > e ot |G|

Uz inové
(frikativy), ;
T | ey | MM [l | [m] [[m] | N[ Nyv {qnf [[m] |0 | T [Ty |l | D] | Db
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'V mezinarodni fonetické abecedé 4P znak pro uzinovou dentalni hlasku, vyslovovanou v angli¢tiné ve slovech this
[0is], that [det] apod.

2y piepise API znak pro zvlastni GZinové velarni [g], hlasku vyslovovanou v bézné znamych jazycich jen ve specialnich
hlaskovych kombinacich: v ¢estiné se ji bliZi hldska zapisovand ch v téch ptipadech, kdy bezprostiedné za ni nasleduje
znély konsonant, napf. to bych dal ['tobiy'dal].

3 Toto [c] nesmi byt zaménovano s hlaskou zapisovanou ¢eskym pismenem c. V piepise AP se timto znakem oznacuje
palatalizované, tj. mékcéené [k], zavérova velarni hlaska vyslovnostné blizka ruskému B pyke [vru'ce:].

A pfepise API znak pro GZinovou dentalni hlasku vyslovovanou v angli¢tiné ve slovech thin [0in], thick [0ik] apod.

Nelze zaménovat s latinkovym pismenem x. V piepise AP/ jde o znak pro GZinovou velarni hlasku, v ¢estiné zapiso-
vanou ch.

% Ani tento znak nelze spojovat s francouzskou hlaskou zapisovanou pismenem ¢. V piepise API jde o zapis pro pala-
talizované, tj. mékcené [x], uzinovou velarni hlasku vyslovnostné blizkou ruskému xs, resp. ném. ch ve slové ich [i¢].

Ty piepise API znak pro velarni [n] vyslovované v éestiné slovech banka ['bapka], branka ['brapka]. Pokud jde
o vyznacovani tohoto [g] v fectiné, srov. dale 2.2.5.1.

Mimo fonologicky systém stoji zvlastni grafémy pro skupiny konsonantti (nejde tedy
o znaky pro zvlastni hlasky, nybrz jen pro sled dvou zakladnich hlasek):

hist. [ moderni | hist. | eras. | nov.
grafika | grafika | vysl. | vysl. | vysl

= | 5,8 |Iks] |[ks]|[ks]

Y | P, 0 |I[ps]|[ps] |[ps]
L | Z,¢ |[zd] |[dz] | [2]
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4. Moderni diakritické znaky

4.1. Iota subscriptum, iota adscriptum

4.1.1. Dlouhé¢ diftongy i-ové zanikly v fectiné vétSinou v priabéhu 5. stol. tim zpiisobem, Ze jejich i-ova slozka
piestala byt vyslovovana. V prabéhu hellénistického obdobi se pak 1 v téchto pfipadech pfestava zapisovat a tento stav
pfetrvava az do byzantské doby, kdy teoretickd snaha filologli o rekonstrukci pivodniho attického stavu vedla ke
znovuzavedeni znaku pro dlouhy diftong.

4.1.2.0d 12. stol. se v rukopisech za¢ina davno nevyslovované 1 objevovat podepsané pod
vyslovany vokal: ¢, 1, ® (f. i®To VTOKATW Ypa@OLEVOY, DTOYEYPAUMEVOVY; lat. iota
subscriptum). Tento byzantsky graficky jev se stal soucasti moderni grafiky malych pismen,
zatimco u velkychpismen se uziva pro tyto diftongy starsi grafiky s 1 pfipisovanym za vokal, stejné
jako u diftongi kratkych: A, Hi, Qu (f. i®To mpooyeypappévov; lat. iota adscriptum).
V erasmovské ani novorecké vyslovnosti se iota subscriptum ani adscriptum nevyslovuje.

4.2. Trema

V ojedinélych pfipadech netvofi vokal s nasledujicim 1 nebo v diftong. V moderni grafice jsou tyto pfipady
vyznacovany znakem " (lat. tréma, ¢. trema, ¥. 01 AvTiKd) umistovanym nad druhou samohlasku: dvikég, Tpoimdpyw,
npabdvw, oi. Tento znak se vypousti tam, kde z umisténi znacek pro pfidech a pfizvuk (viz 4.4.2.) vyplyva, Ze nejde
o diftong: &{drog, dumvog.

4.3. Pridech

4.3.1.Reétina ptivodné disponovala regulérnim hrdelnym fonémem [h], v pribéhu klasické doby a zv14§té v ob-
dobi hellénistickém vSak tato hlaska postupné zanikala a byla vyslovovana jen na pocatku nékterych slov. Samostatny
grafém pro tento zvuk byl v Athénach zruSen eukleidovskou reformou (viz 1.4.).

4.3.2. Narozdil od pragmatikii eukleidovské pravopisné reformy citili pozdéji hellénisticti
jazykovédci teoretickou potiebu vyznacovat polohu zaniklého [h] kviili jednoznaénosti (existovala
slova, jeZ se ptivodné liSila pouze piitomnosti [h] a ta se zanikem hlasky stavala vicezna¢nymi). Tak
se od hellénistické doby znovu objevuje grafickd znacka pro pfitomnost [h] na pocatku slova (a také
znacka pro jeho nepfitomnost, coZ je ze systémového hlediska ponékud nadbyte¢né). Tvar
ioznaceni téchto znacek se ustalovalo beéhem byzantské doby, kdy se staly pravopisnou normou,
do soucasného stavu:

Znak Vyznam Recké oznaceni Latinské oznaceni Ceské oznaceni
: nvedpo PLAdv - _ pfidech jemny
[-] () P1A1) spiritus lénis (lenis)
nvedpo daov . piidech ostry
[h] () daoein) spiritus asper (asper)

4.3.3. Erasmovska vyslovnost odpovida historickému stavu: ostry pfidech jako [h]; v novoiecké vyslovnosti
se znaky pro pfidech ignoruji.

4.3.4.Pokud jde o moderni typograficka pravidla pro umistovani pfidechovych znacek, jsou zcela shodna s pra-
vidly o umistovéani znacek piizvuku (viz 4.4.2.)
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4.4. Ptizvuk
4.4.1. Charakter feckého pfizvuku

4.4.1.1. Slovni prizvuk v klasické fectin€ byl pohyblivy amelodicky. Pohyblivost spocivala
v tom, Ze mohl pfipadat na nékterou ze 3 poslednich slabik slova. Melodicnosti se oznacuje
zdtraznovani pfizvukovanych slabik nikoli silou tonu, nybrz specifickou intonaci. Zakladni
intonacni typy byly 3: stoupava, klesava a stoupavée klesava. Poloha a intonaéni typ feckého
ptizvuku byly fonologické, tj. jejich zménou bylo mozZno ménit vyznam slov:

vopog ‘zakon’ x voudg ‘pastva’

OOG ‘svétlo” x @w¢ ‘muz’

eipd ‘jsem’ x eipt jdu’

aydv ‘boj’ x &ywv ‘kdyz vedu’

Biog ‘zivot’ x Pi6g ‘luk’.

4.4.1.2.V klasické dobé pfesto nebyl pfizvuk v pismu vyznac¢ovan a bylo nutno se ho pfi ¢etbé domyslet ze
souvislosti, jak je béZné i vmodernich jazycich. KdyzZ se v hellénistickém obdobi zacal ménit melodicky pfizvuk na dyna-
micky (dirazovy), sniZovala se vlastné distinktivni (rozliSovaci) schopnostjazyka: zatimco pivodni intonacni §kala méla
(véetné nepiizvucnosti) 4 polohy, dynamicky pfizvuk umoznoval jen 2: diraz - bez dirazu. Gramatikové ve snaze
konzervovat zanikajici pfizvukové rozdily vytvofili systém znacek, ktery se v byzantském obdobi vyvijel a v moderni
dobé ustalil do této podoby:

Znak Vyznam Recké oznaéeni Latinské oznaceni Ceské oznaceni

prizvuk ostry

stoupava intonace

npoowdia 6fein

accentus acutus

(akut)

- TPooyoie - ptizvuk tézky
klesava intonace Bapeio accentus gravis (gravis)
. stoupave klesava mposdia accentus pfizvuk pritazny
nebo : TEPLOTWHUEVT . V
intonace (6ELBapeia) circumflexus (cirkumflex)

4.4.1.3.Erasmovska vyslovnost téchto znaki je shodna s jejich vyslovnosti v pozdni hellénistické dobé: reali-
zuji se darazovym piizvukem bez ohledu napivodni intonaéni typ. Podobna je vyslovnost novoiecka, ktera navic dlouzi
ptizvukovany vokal.

4.4.2. Zpisob zapisu diakritickych znacek

4.4.2.1. Znaky ptidechu a ptizvuku se v moderni konvenci umistuji nad minuskulni vokal
(ptidech nad naslovny vokal), u majuskulnich pismen vlevo nahofe vedle pismene: “EAAdG, &v1ip.
Ptidech ostry je kromé toho zavazné zapisovan nad ndslovnym -, coZ zfejmé souvisi se zvlastnim
zpusobem artikulace feckého [r] (z téhoZ divodu jsou fecka slova na - ptejata do latiny vZdy
pfepisovana pomoci 74-): 0fTwp, 'P6dog (lat. rhétdor, Rhodus).

4.4.2.2. Pokud se ve slabice setkava ptidech s pfizvukem, vznikd kombinovana znacka,
v niZ se ostry nebo tupy ptizvuk klade za ptidech a priitazny nad n&j: 8pog, 8pog, Ov, ®v, “Epw.
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4.4.2.3. U kratkych diftongu se diakriticka znacka pfipisuje az nad druhou sloZku diftongu
(tj, nad 1 nebo v): adTéC, €0, EdkAeidnc.

4.4.2.4. U diftongti dlouhych se naopak postupuje stejné jako u monoftongi a diakriticka
znacka se proto zapisuje nad vokalem s iota subscriptum nebo v majuskule vlevo nahote vedle
vokalu s iota adscriptum: 0w, “ A1dng, "Qideiov.

4.4.3. Pravidla o kladeni pfizvuku

4.4.3.1. Pro stanoveni polohy ptizvuku v feckém slové se zavadi pojem mora definovany
jako myslend metricka jednotka odpovidajici délce kratkého vokalu (slabika jednomorova). Dlouhy
vokal nebo diftong mé délku 2 mor (slabika dvoumorova). Pfizvuk ostry nebo tupy Ize realizovat

na slabice jednomorové, prizvuk pritazny pouze na slabice dvoumorové.
Vyjimecné je postaveni nékterych diftongi: -1 v koncovém postaveni predstavuje vZdy slabiku jednomorovou;
-0l je jednomorové v koncovkach substantiv, zatimco v koncovkach sloves zabira 2 mory.

4.4.3.2. Obecna ptizvukova pravidla:

1. Pfizvuk nese vZdy jedna z poslednich 3 mor slova.

Z definice mory vyplyva, Ze u slov, ktera kon¢i dvoumorovou slabikou, muze byt pfizvuk pouze na posledni
nebo predposledni slabice.

2. Slovesny tvar ma pfizvuk co nejdél od konce slova.

Pro urceni slabiky nejvzdalengjsi od konce slova se doplituje zdsada (platna nejen u sloves), Ze predposledni
slabika ma nezavisle nasvé délce hodnotu 1 mory, tj. nebrani posunu pfizvuku na 3. slabiku od konce, pokud je posledni
slabika jednomorova.

3. Poloha a typ pfizvuku u ostatnich slovnich druhti jsou libovolné. U ohebnych slovnich
druhti jsou vsak pti sklonovani shodné s nom. sg., pokud to délka koncovky umoznuje.

Z tohoto pravidla existuje ovsem fada vyjimek, které budou postupné probrany u jednotlivych kategorii sub-
stantiv. Pokud délka koncovky neumozniuje podrzet pfizvuk v podobé shodné s nom. sg., méni se nejprve typ (prutazny
na ostry), a neni-li to mozné, i poloha.

4. Stoji-li ptizvuk na dlouhé predposledni slabice, za niZ nasleduje slabika kratka, je tento
ptizvuk zavazné prataZny.

U sloves miZe tato situace nastat jen v tom pripadé, Ze jsou dvouslabi¢na (viz pravidlo 2), kdeZto v ptipadé
osatnich slovnich druht i u delsich slov, maji-li v nom. sg. pfizvuk na dlouhé pfedposledni slabice (srov. pravidlo 3).

5. Na posledni slabice se ostry prizvuk realizuje jen pred pauzou. Uprostred vypovedi vzdy
prechazi na tupy.
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Polohou pfed pauzou se zpravidla mysli takové, za niz v grafice nasleduje interpunkce piedélu (tecka, ¢arka,
strednik, pomlcka). Zména ostrého pfizvuku na tézZky se konvenc¢né také neprovadi u samostatné stojicich izolovanych
vyrazu (v gramatickém vykladu, ve slovniku apod.) Je-li v téchto pfipadech pifesto u slova uveden ptizvuk tézky, jde
o konvenc¢ni zplsob zapisu pro tzv. priklonku (viz 1.2.).

4.4.3.3. Kromé obecnych pravidel existuje fada pravidel dil¢ich, ktera se tykaji jednotlivych
deklinac¢nich a substantivnich typd a budou probirany v souvislosti s témito typy.

4.4.3.4. Existuje tradi¢ni terminologie, ktera klasifikuje feckd slova z hlediska jejich
pfizvukového (vlastné intonac¢niho) typu. Podoba téchto termini je zaloZena nafeckém oznaceni
jednotlivych piizvuki® (viz 4.4) a cela klasifikace poziistava v rozliSovani slabik (nejde tedy v
tomto piipadé o mory), na které mohou jednotlivé druhy pfizvuku ptipadnout.

Jednotlivé varianty, které s ohledem na vySe uvedena pravidla pro kladeni pfizvuku
ptipadaji v ivahu, jsou oznacovany takto:

Vzdalenost ptizvukované slabiky od konce slova
Typ ptizvuku
3. slabika 2. slabika 1. slabika
akut proparoxytonon paroxytonon oxytonon
gravis — — barytonon
cirkumflex — properispomenon perispomenon

5. Moderni interpunkéni znaky

Interpunkéni zasady pii zapisu starofeckych textii s v hlavnich rysech shoduji s inter-
punk¢énimi pravidly modernich jazykt a podle matefského jazyka vydavatele také kolisaji (napf.
pfi psani ¢arek oddélujicich hlavni nebo vedlejsi véty, pristavek, n€kolikanasobny vétny ¢len,
participium apod.). V nékolika napadnych detailech respektuji vSak tyto edice byzantskou tradici
shodnou s pravopisem novorectiny:
a) sttednik ma podobu -
b) otaznik ma podobu ;
c) dvojtecky a uvozovek se v autentickych edicich uziva zfidka; byva-li (obvykle pro nazomost
v u¢ebnicich) pfima fe¢ vyznacena, plni ulohu dvojtecky zpravidla sttednik - (moderni dvojtecky
: se uziva jen ojedinéle); uvozovky maji v téchto vyjimecnych pripadech v souladu s novoreckou
tradici ¢astéji podobu « » nezli stfedoevropské ,, .

Pti psani velkych pismen v textu se ne zcela jednotné pouziva rovnéz zasad modernich:

4 PrestoZe jde o slovapivodem fecka, jsoudo Cestiny prevzata latinskym prostfednictvim a v ceském odborném textu
se s nimi zachdazi jako s ¢eskymi slovy latinského pivodu.
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vlastni jména a pocatky vét jsou vyznacovany majuskuli. Odlisnost proti ¢esting zde spociva v tom,
7e velmi Casto byvaji (podobné jako v lating) psany s majuskulii pfidavna jména odvozena od jmen
vlastnich: "EAANviK6g ‘fecky’, "'Pwpaiog ‘Fimsky’. Naproti tomu psani velkych pismen na
zacatku vét neni samoziejmosti a v fade edic se majuskule pouZiva jen na zacatku vétsich celki
(odstavc, kapitol).

Cviceni

1. Podle transkripénich zasad uvedenych v predchozich vykladech piepiSte nasledujici text a) vyslovnosti klasického
obdobi, b) vyslovnosti erasmovskou.
Vzor: yfivec kol y€pavol TOV a0TOV AELUO VA EVELOVTO.

a) [k"&:nes kai géranoi ton auton le:m9:na enémonto]

b) ['che:nes kai 'geranoi ton au'ton lei'mo:na e'nemonto]

100 A10¢ Yapodvtog mTavta Te (Qa dvnveykav ddpa, Ekaotov 6,1t €0Uvato. 6¢pig O
EpTwv 0600V avaraPdv T otépatt &véEPT. idwv 08 adtov 0 Zebg £pn «TOV dAL®V
TAVTOV TG dOPn AapPdvw: 4o 8¢ Tod 000 0Tépatog 00 Aapfdvw.» 6 Adyog dnioi, 4Tt
TOV TOVNP®V ai xdpiteg oPepatl eiotv. (Ezopova bajka 248)°

2. Podle transkripénich zasad uvedenych v predchozich vykladech piepiste nasledujici text a) vyslovnosti erasmovskou,
b) vyslovnosti novofeckou.
Vzor: vuvid¢ péver niotig, EATIG, dydnn, Td tpia tadta: peiwv 6& Toltwv 1 &ydnn.

a) [ny'ni de 'menei 'pistis | el'pis | a'gape: | ta'tria 'tauta | 'meidzo:n de 'tu:to:n he: a'gape:]

b) [ni'ni: e 'me:ni 'pi:stis | el'pizs | a'ya:pi | ta 'tri:a 'ta:fta | 'mi:zon de 'tu:ton i a'ya:pi]
&v &pyM MV 6 Adyoc kal 6 AGyoc v mpdg Tov Dedv, kol 0ed¢ v 6 Adyog. o0Tog v v &px )
Tp0O¢ ToV Dedv. mavta Ot ahTob €yEveTo, Kol Xwpic auTOD £YEVETO 0VOE €V, O YEyovev.
£v a0T® Cwh N, kel 1) (wh) 7Y T0 O TOV GvIpAdTKV. Kol T0 PO¢ €V TH okotig aivel,
Kol f] okotie a0TO 0V KOC‘Eé)LOCBSV. (Evangelium Janovo 1, 1-5)°

3. a) Piepiste nasledujici slovesné tvary a umistéte v nich pFizvuk i piidech (viude lenis) podle vy$e uvedenych pravidel
(vokaly o, 1, v jsou kratké, neni-li u nich oznaéena délka: &, 1, 0). b) Pojmenujte kazdé slovo z hlediska pfizvukového
typu.

Olwke, Ol1wKeL, OLWKETHL, TPATTE, TPATTEL, EMPATTE, AeYel, Aeye, Aeyouvalv, elele,
OULLPEPEL, TPOTAYOPELOLOLY, wnUNoav, NNV, 1OV, EAEYOVTO, ADOVLOL, AEAVU AL, EAL-
Unv, teldeLy, ENELOQVTO, TEMELOUAL, ETELOUNV, LELVN OO, LELVNLAL, ®QDNV, avaPaiverl,
OlOMLK1, OLEL, WOV, WOV, WETO, OUVDLL, 100V, 1OO0L|L.

> Preklad textu: Kdyz se Zeus Zenil, pfinesla zvifata dary, kaZdy co mohl. Pfiplazil se také had s rizi v tlamé. Zeus
ho uvidél apovida: Pfijmu dar od kazdého, ale ze tvé tlamy nic bratnebudu. Bajka ukazuje, jak usluhy zlych vzbuzuji
obavy.

® pteklad textu: Na zadatku bylo slovo, a to slovo bylo u boha, a to slovo byl bith. To bylo na zac¢atku u boha.
Skrze néj véechno vzniklo, a bez néj nevzniklo nic z toho, co vzniklo. V ném byl Zivot, a ten Zivot byl lidské svétlo.
A to svétlo zafi ve tmé, a ta tma ho nepohltila.
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4. U nasledujicich substantivnich tvart uréete spravnou polohu ptizvuku u jednotlivych padi podle tvaru nom. sg.

a) &vipwroc: avipwnov, avipwnwy, AvipwTw, AVIPpWTE.

b) dikaiog: Otkaiw, Otkelol, Otkelot, O1kald, O1kalov, dikale
¢) 0@pov: dwpov, dwpw, dwpa, dwpolg, dwPwv

d) xdpd: xwpag, xwPALS, XWPaL, XWPAV

¢) 6’ypOlKOG: GYPOLKOL, &YPOLK®Y, GYPOLKOV, &YPOIKWV
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